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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N° 10-111/ P-RM DU 19 FEVRIER 2010
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’'HOPITAL
GABRIEL TOURE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N° 02-050 du 22 juillet 2002 portant Loi
Hospitaliére;

VulaLoi N°03-022 du 14 juillet 2003 portant création de
I"Hépital Gabriel TOURE ;

Vu le Décret N°06-189/P-RM du 26 avril 2006 portant
modification du Décret N°03-338/P-RM du 7 aolt 2003
fixant I’ organisation et les modalités de fonctionnement
del’Hopital Gabriel TOURE ;

VuleDécret N°07-383/PRM du 28 Septembre 2007 portant
nomination d’un Premier ministre;

Vu le Décret N°09-0157/ P-RM du 09 Avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1*: Sont nommés membres du Conseil
d Administration del’ Hopitd Gabriel TOURE enquaitéde:

MEMBRESAVEC VOIX DELIBERATIVE :

- Monsieur Ibrahima DIONE, Conseil du District de
Bamako ;

- Monsieur Oumar KOUMA, Associations des
Consommateurs ;

- Madame Adama Moussa DIALL O, Associations de
Personnes atteintes de Mal adies Chroniques ou Sociales ;

- Monsieur Ousmane DIARRA, DirectionAdministrative
et Financiere du Ministére de la Santé ;
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- Monsieur Modibo DIALLO, Direction Nationale du
Développement Socid ;

- Monsieur Sékou DIAKITE, Union Technique de la
Mutualité ;

- Monsieur Abdour hamane K CISSE, Institut National
de Prévoyance Sociale ;

- Monsieur Djigui SANGARE, Association des Retraités
dela Santé;

- Monsieur Mohamed Moussa DIALL O, Organisations
de mobilisation sociale du domaine de la Santé ;

- Madame TOGO MarieMadeleine, Conseiller Technique
au Ministéere dela Santé ;

- Monsieur Ousmane KONE, Conseiller Technique au
Ministéere dela Santé ;

- Monsieur Toumani SIDIBE, Direction Nationale de la
Santé ;

- Madame K EITA Oumou KEITA, Ordres professionnels
dela Santé;

- Monsieur Alhousseini AgMOHAMED, Président dela
Commission Médicale d’ Etablissement ;

- Monsieur Mamady KANE, Représentant des
travailleurs;

- Monsieur Mamby KEITA, Représentant destravailleurs.
MEMBRESAVEC VOIX CONSULTATIVE :

- Monsieur Allaye TESSOUGUE, Directeur de Cabinet
du Gouverneur du District de Bamako ;

- Monsieur Abdoulaye Néné COULIBALY, Directeur
Général del’Hopital.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N° 10-112/ P-RM DU 19 FEVRIER 2010
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’'INSTITUT
D’OPHTALMOLOGIE TROPICALE D’'AFRIQUE
(I0TA)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par laLoi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°02-050 du 22 juillet 2002 portant Loi
Hospitaliere.

Vu la Loi N°02-069 du 19 décembre 2002 portant
création de |I'Institut d’Ophtalmologie Tropicale
d’ Afrique (I0TA) ;

Vu le Décret N°06-195/P-RM du 26 avril 2006 portant
modification du Décret N°03-348/P-RM du 5 février
2003 fixant I'organisation et les modalités de
fonctionnement de |’ Institut d’ Ophtalmologie Tropicale
d’ Afrique (I0TA) ;

VuleDécret N°07-383/PRM du 28 Septembre 2007 portant
nomination d’un Premier ministre;

Vu le Décret N°09-0157/ P-RM du 09 Avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1*: Sont nommés membres du Conseil
d’Administration de I’ Institut d’ Ophtalmologie Tropicale
d’Afrique (IOTA) en qualité de:

MEMBRESAVEC VOIX DELIBERATIVE :

- Monsieur Mahamadou DIALL O, Conseil du District
de Bamako ;

- Monsieur L assana Sylvestre DIARRA, Associationsdes
Consommateurs ;

- Madame Antoine NI ANTAO, Associations de Personnes
atteintes de Maladies Chroniques ou Sociales ;

- Monsieur Souleymane TRAORE, Direction
Administrative et Financiere du Ministére de la Santé ;

- Monsieur Luc TOGO, Direction Nationale du
Développement Social et del’ Economie Solidaire ;
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- Monsieur Issa SISSOUMA, Union Technique de la
Mutualité ;

- Monsieur Mamary SANGARE, Institut Nation al de
Prévoyance Sociale ;

- Monsieur Mamadou Yero BAH, Association des
Retraités dela Santé ;

- Monsieur Sékou TOURE, membres des organisations
de mobilisation sociale du domaine de la Santé ;

- Madame TOGO MarieMadeleine, Conseiller Technique
au Ministéere dela Santé ;

- Monsieur Ousmane KONE, Conseiller Technique au
Ministéere de la Santé ;

- Monsieur Toumani SIDIBE, Direction Nationale de la
Santé ;

- Monsieur Nouhoum COULIBALY, Ordres
professionnels de la Santé ;

- Monsieur Lamine TRAORE, Président de la
Commission Médicale d’ Etablissement ;

- Monsieur Dodo DIARRA, Représentant destravailleurs ;
- Monsieur Drissa COULIBALY, Représentant des
travailleurs.

MEMBRESAVEC VOIX CONSULTATIVE :

- Monsieur Allaye TESSOUGUE, Directeur de Cabinet
du Gouverneur du District de Bamako ;

- Monsieur Abdoulaye DIALL O, Directeur Général de
I’ Institut.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N° 10-113/ P-RM DU 19 FEVRIER 2010
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DU CENTRE
NATIONAL D’ODONTOSTOMATOLOGIE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N° 02-050 du 22 juillet 2002 portant Loi
Hospitaliere.

VulaLoi N°03-023 du 14 juillet 2003 portant création du
Centre National d’ Odontostomatologie;

Vu le Décret N°06-193/P-RM du 26 avril 2006 portant
modification du Décret N°03-336/P-RM du 7 aolt 2003

fixant I’ organisation et les modalités de fonctionnement
du Centre National d’ Odontostomatologie;

VuleDécret N°07-383/PRM du 28 Septembre 2007 portant
nomination d’un Premier ministre;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 Avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢: Sont nommés membres du Conseil
d’ Administration du Centre Nationa d’ Odontostomatologie
enquaitéde:

MEMBRESAVEC VOIX DELIBERATIVE :

- Monsieur Adama SANGARE, Conseil du District de
Bamako ;

- Madame COULIBALY SalimataDIARRA, Association
des Consommateurs ;

- Monsieur Goulou M oussa TRAORE, Associations des
Personnes atteintes de maladies chroniques et sociales ;

- Monsieur Souleymane TRAORE, Direction
Administrative et Financiere du Ministére dela Santé ;

- Monsieur Modibo DIALLO, Direction Nationale du
Développement Social et del’ Economie Solidaire ;

- Monsieur Bassirou SARR, Union Technique de la
Mutualité ;

- Madame BERTHE Aminata LY, Institut National de
Prévoyance Sociale ;
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- Monsieur M oussa Sl SSOK O, Association des Retraités
delaSanté;

- Monsieur Demba FANE, Organisations de mobilisation
sociale du domaine dela Santé ;

- Madame TOGO MarieMadeleine, Conseiller Technique
au Ministéere dela Santé ;

- Monsieur Oumar AG MOHAMEDOUN, Conseiller
Technique du Ministére de la Santé ;

- Monsieur Mamadou Namory TRAORE, Direction
Nationale dela Santé ;

- Monsieur Alhousseini Ag MOHAMED, Ordres
professionnels de la Santé ;

- Monsieur Daniel Tiémoko COULIBALY, Président de
laCommission Médicale d’ Etablissement ;

- Madame ANN Dadoré KOITA, Représentant des
travailleurs;

- Monsieur Fidele COULIBALY, Représentant des
travailleurs.

MEMBRESAVEC VOIX CONSULTATIVE :

- Monsieur Allaye TESSOUGUE, Directeur de Cabinet
du Gouverneur du District de Bamako ;

- Monsieur Mamadou L amine DIOMBANA, Directeur
Général du Centre.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°10-114/P-RM DU 19 FEVRIER 2010
FIXANT CERTAINESDISPOSI TIONSAPPLICABLES
AUX FONCTIONNAIRESRECRUTESPAR LAVOIE
DE L’ECOLE NATIONALE D’ADMINISTRATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°02-053 du 16 décembre 2002 modifiée portant
Statut Général des Fonctionnaires ;

VulaLoi N°06-046 du 5 septembre 2006 portant création
del’ Ecole Nationale d’ Administration ;

Vu le Décret N°05-164/P-RM du 6 avril 2005 fixant les
modalités d’application du Statut Général des
Fonctionnaires ;

Vu le Décret N°07-174/P-RM du 30 mai 2007 fixant
I’ organisation et lesmodalités de fonctionnement del’ Ecole
Nationaled’ Administration ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1% : Les dispositions du présent décret sont
applicables aux fonctionnaires recrutés par la voie de
I"Ecole Nationale d’ Administration (ENA), sous réserve
desautresdispositions prévues dansles statuts particuliers
des corps auxquelsils appartiennent.

ARTICLE 2: Lesfonctionnaires des corpscités ci-dessous
sont recrutés par la voie de I'Ecole Nationale
d’ Administration :

- Administrateur Civils;;

- Inspecteurs des Finances ;

- Inspecteurs du Trésor ;

- Inspecteurs des Services Economiques ;

- Inspecteurs des Douanes ;

- Inspecteurs des Impots ;

- Conseillers des Affaires Etrangéres ;

- Administrateurs du Travail et de la Sécurité Sociale ;
- Planificateurs.

ARTICLE 3 : Un arrété du Premier ministre détermine
lesconditionsd’ accéset lesrégimesdeformation al’ Ecole
Nationaled’ Administration.

ARTICLE 4 : Les candidats admis au concours direct
d'accésal’ Ecole Nationale d’ Administration, désignés sou
|"appellation d’éléves fonctionnaires, ont le statut de
fonctionnaires stagiaires.

Pendant |a durée de leur formation, ils percoivent un
traitement calculé sur la base de I'indice 401 de la grille
indiciaire desfonctionnaires de la catégorie A.
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ARTICLE 5 : Les éléves fonctionnaires sont dispensés
du stage probatoire.

Ceux qui ont satisfait aux exigences de la formation sont
nommés dansles corpsau titre desquel sils sont recrutés, a
compter de lafin de ladite formation.

Ils sont titularisés au grade de 3™ classe 5™ échelon
(indice 451) sans que soit prisen considération les paliers
d’intégration fixés par référence au dipldme de base.

ARTICLE 6 : Les fonctionnaires recrutés par lavoie de
I’ Ecole Nationale d’ Administration ne peuvent bénéficier
d’ avancement au titre de laformation.

ARTICLE 7 : Lesdispositions relatives a |’ avancement
de catégorie ne s appliquent pas pour réaliser I’ intégration
des fonctionnaires de catégorie B1 et B2 dans les corps
dont lesfonctionnaires sont recrutés par lavoiedel’ Ecole
Nationale d’ Administration.

ARTICLE 8: Toutefois, lesfonctionnaires régulierement
misen congédeformation aladate d’ entrée en vigueur du
présent décret et ayant satisfait aux exigences de la
formation peuvent étre intégrés dans les corps dont les
fonctionnaires sont recrutés par lavoiedel’ Ecole Nationale
d’ Administration.

ARTICLE 9: A I'exception des cas prévus a |'article
précédent, les nominations dans les corps dont les
fonctionnaires sont recrutés par lavoiedel’ Ecole Nationale
d’ Administration ont lieu exclusivement parmi les éléves
qui ont achevé avec succesle cycledeformationinitidea
I’ Ecole Nationale d’ Administration.

ARTICLE 10 : LePremier ministre, leMinistredu Travail,
de la Fonction Publique et de la Réforme de I Etat et le
Ministre de I’Economie et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredu Travail, de la Fonction Publique
et dela Réforme del’Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°10-115/P-RM DU 19 FEVRIER 2010
ACCORDANT UNE PRIME DE FONCTION SPECIALE
AU PRES DENT DE LA COMMISSON NATIONALE
D’ORGANISATION DU CINQUANTENAIRE DE
L’ INDEPENDANCE DU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°44/CMLN du 11 aoGt 1975 fixant les
principes généraux du régime des primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu le Décret N°151/PG-RM du 26 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des primes allouées aux
fonctionnaires et agentsdel’ Etat et sestextes modificatifs
subséquents ;

Vu le Décret N°08-466/PM-RM du 5 aolt 2008 modifié,
portant création, organisation et modalités de
fonctionnement de la Commission Nationale
d’ Organisation du Cinquantenaire de I’ Indépendance du
Mali ;

Vu le Décret N°08-490/PM-RM du 19 aodt 2008 portant
nomination du Président de la Commission Nationale
d’ Organisation du Cinquantenaire de I’ Indépendance du
Mali ;

Vu le Décret N°08-668/P-RM du 30 octobre 2008 fixant
les taux des indemnités accordées au Président, au Vice
Président et au personnel d appui de la Commission
Nationale d’Organisation du Cinquantenaire de
I”Indépendance du Mali ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢ : LePrésident delaCommission Nationale
d’Organisation du Cinquantenaire de I’ Indépendance du

Mali bénéficie d’ une prime de fonction spéciale mensuelle
dont e montant est fixé a400 000FCFA.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.
Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,

Modibo SIDIBE

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE
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DECRET N°10-116/P-RM DU 19 FEVRIER 2010
ACCORDANT UNE CONCESSION SUR LESEAUX
DELARIVIEREBAGOEALASOCIETE DE SYAMA
DENOMMEE LA SOMISY SA

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°01-020/P-RM du 15 mars 2000 relative aux
pollutions et aux nuisances ;

Vu laLoi N°02-006 du 31 janvier 2002 portant Code de
I'Eau ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-08 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°04-183/P-RM du 11 juin 2004 fixant les
conditions et |es procédures d’ obtention des autorisations
et des concessions sur les eaux ;

Vu le Décret N°08-346/P-RM du 26 juin 2008 modifié
relatif al’ étude d’impact environnemental et social ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°09-221/P-RM du 11 mai 2009 portant
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1% : Est accordée a la Société des Mines de
Syama, dénommée SOMISY SA, une concession sur les
eaux delariviere Bagoé.

ARTICLE 2: Les droits et obligations de I’ autorité
concédante, du concessionnaire et des autres acteurs sont
fixés par le cahier des charges annexé au présent décret.

ARTICLE 2: LeMinigredel’ Energieet del’ Eau, leMinistre
du Logement, des Affaires Foncieres et de I’ Urbanisme, le
Ministre de I’Environnement et de I’ Assainissement, le
Ministre des Mines et le Ministre de I’ Administration
Territoriale et des Collectivités Locales sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistrel’Energieet del’Eau,
Mamadou DIARRA

LeMinistrel’Energieet del’Eau,

Ministre du L ogement, desAffaires Fonciéres
et del’Urbanismepar intérim,

Mamadou DIARRA

LeMinistredel’ Environnement
et del’ Assainissement,
Tiémoko SANGARE

LeMinistredes Mines,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

DECRET N° 10-117/P-RM DU 19 FEVRIER 2010
PORTANT CREATION DES DIRECTIONS
REGIONALES ET DES SERVICES
SUBREGIONAUX DU TRAVAIL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 modifiée, portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation,
delagestion et du contrdle des services publics;;

VulaLoi N°02-072 du 2 décembre 2002 portant création
delaDirection Nationale du Travail ;

Vu le Décret N°10-103/P-RM du 19 février 2010 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Nationale du Travail ;

VuleDécret N°204/ PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contréle des structures des
services publics;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :
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CHAPITRRE | : DE LA DIRECTION REGIONALE

ARTICLE 1% : Il est crée au niveau de chaque Région et
du District de Bamako, un service dénommé Direction
Régionale du Travail.

ARTICLEZ2 : LaDirection Régionaledu Travail est placée
sous |’ autorité administrative du Gouverneur de Région
ou du District de Bamako et I'autorité technique du
Directeur National du Travail.

ARTICLE 3: LaDirection Régionale du Travail a pour
mission de traduire sous forme de programmes et projets,
la politique nationale en matiéere de travail et d’ assurer la
coordination et le contrdle de leur exécution.

A cetitre, elle est chargée de:

- concevoir et élaborer les programmes régionaux ;
- apporter un appui conseil aux Collectivités Territoriales
et aux entreprises ;

- mener des études et enquétes au niveau régional
concernant les conditions de travail des travailleurs
saariés;

- veiller a I'établissement de bonnes relations
professionnelles;;

- donner des avis techniques a I’administration, aux
collectivitésterritoriales, aux employeurs, aux travailleurs
ainsi qu’ aleurs organisations représentatives.

ARTICLE 4: La Direction Régionale du Travail est
dirigée par un Directeur Régional nommeé par arrété du
Ministre chargé du Travail, sur proposition du Directeur
National du Travail.

CHAPITRE Il : DESSERVICES SUBREGIONAUX

ARTICLE 5 Il est créé au niveau de chague Cercle un
service dénommeé Service Local du Travail.

ARTICLE 6: LeServiceLocal du Travail est chargé, sous
I"autorité administrative du Préfet et |’ autorité technique
du Directeur Régional du Travail de I'exécution des
activités dans le domaine du travail.

A cetitre, il est chargé:
- de donner des avis techniques a I’ administration, aux
collectivitésterritoriales, aux employeurs, aux travailleurs

ainsi qu’ aleurs organisations représentatives ;

- d'appliquer la réglementation en matiére d' hygiéne, de
santé et de sécurité destravailleurs ;

- d’instruire les dossiers et procéder au contréle des
entreprises, y compris dans le secteur informel ;

- d’ apporter un appui consell aux Collectivités Territoriaes
et aux entreprises ;

- de collecter lesinformations et statistiques en matiére de
travail ;

- de promouvoir |’ établissement de bonnes relations
professionnelles.

ARTICLE 7: Le Service Local du Travail est dirigé par
un Chef de Service nommeé par décision du Gouverneur de
Région, sur proposition du Directeur Régional du Travail.

CHAPITRE 11l : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 9: L'organisation et les modalités de
fonctionnement des Directions Régionales et Services
subrégionaux sont fixées par arrété du Ministre chargé du
Travail.

ARTICLE 10: Le Ministre du Travail, de la Fonction
Publique et de la Réforme de I’ Etat, le Ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivité Locales et
le Ministre de I’Economie et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 19 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredu Travail, dela Fonction Publique
et dela Réformedel’Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

DECRET N°10-118/P-RM DU 22 FEVRIER 2010
PORTANT APPROBATIONDE L'ADDITIFAU CAHIER
DESCHARGESDE LALICENCE D’ETABLISSEMENT
ET D’EXPLOITATION DERESEAUX ET SERVICESDE
TELECOMMUNICATIONS DELIVREE A IKATEL SA
ET DETERMINANT LA DUREE, AINSI QUE LES
MODALITES DE CESSION, DE SUSPENSON ET DE
RETRAIT DELALICENCE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
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Vu I’ Ordonnance N°99-043/P-RM du 30 septembre 1999
modifiée, régissant les télécommunications en République
du Mali ;

Vu le Décret N°01-263/P-RM du 21 juin 2001 fixant la
procédure d’'octroi d’une licence d’ établissement et
d'exploitation de réseaux et services de
télécommunications;

Vu le Décret N°02-376/P-RM du 24 juillet 2002 portant
approbation du cahier des charges de la licence
d’ établissement et d' exploitation de réseaux et servicesde
télécommunications, délivréeal KATEL S.A et déterminant
ladurée ainsi que les modalités de cession, de suspension
et deretrait delalicence;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 9 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvél’ additif du cahier descharges
delalicence d’ établissement et d’ exploitation de réseaux

et servicesde tél écommunications, délivrée al KATEL S A
devenue Orange Mali, annexé au présent décret.

ARTICLE 2: L'exploitation d'un réseau de
communication ouvert au public utilisant destechnologies
de 3%™ génération, objet du présent additif au cahier des
charges, est autorisée pour une durée n’excédant pas la
vaiditédelalicence accordée en 2002 alaSociété IKATEL
SA devenue ORANGE-MALL.

ARTICLE 3: Le Ministre de la Communication et des
Nouvelles Technologies, le Ministre de I’ Economie et des
Financeset leMinistredel’ Industrie, des Investissements
et du Commerce sont chargés, chacun en cequi le concerne,
del’ exécution du présent décret qui seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 22 février 2010

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredela Communication
et des Nouvelles Technologies,
Madame DIARRA Mariam Flantié DIALLO

LeMinistredel’ Economie et des Finances,
Sanoussi TOURE

LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements
et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ANNEXE AU DECRET N°10-118/P-RM DU 22
FEVRIER 2010

Additif au cahier des charges de la licence
d’ établissement et d’ exploitation desréseaux et services
de télécommunications délivrée a Ikatel S.A et
déterminant laduréeains quelesmodalitésde cession,
de suspension et deretrait dela licence.

Exploitation d’un réseau 3G danslecadredelalicence
2G accordée & IKATEL devenue ORANGE-MALI

ARTICLE 1R : Objet del’additif au cahier descharges

Le présent additif au cahier des charges IKATEL (Orange
Mali) a pour objet de fixer les conditions dans lesquelles
I’ opérateur est autorisé a établir et exploiter un réseau de
télécommunications ouvert au public utilisant des
technologies de troisieme génération (3G).

ARTICLE 2: Fréquences

Aux fins d'établir leur réseau public et d’ exploiter les
services de télécommunications autorisés par lalicence, il
sera attribué aux titulaires les fréquences dont la liste est
jointe en annexe conformément a la réglementation en
viguedur.

ARTICLE 3: Contribution financiére d’autorisation
d’exploitation du réseau 3G

Letitulairedelalicence est tenu de payer cing milliards
de FCFA (5.000.000.000 FCFA.) au titre de droit de
licence, payable au Trésor Public préalablement a la
délivrance delalicence. Il est aussi assujéti au paiement
de 3% du chiffre d’ affaires annuel sur ladata 3G sur la
durée restante de la licence 2G, (2010-2017).
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ANNEXE
Lisgede Fréguences attribuée a I’ opérateur
1. MODE FDD (r épartition de fréquence appariée)

1.1 Bande Basse

10MHZ 5MHZ 10MHZ 10MHZ 5MHZ 10MHZ
1920 1935 1950 1965 1980
1.2 Bande Haute
B omHz [BMHZ | 10MHZ IEVEE ovHZ [5MHZ | 10MHZ
2110 2125 2140 2155 2170
Opérateur W Opérateur X Opérateur Y Opérateur Z

2. MODE TDD (spectre non apparié)

5MHZ
1920

N.B : I'opér ateur a lapossibilité de démarrer son activité avec une bande de 5M Hzdans |’ un des deux
modes. Une extension progressve par pallier de 5SMHz lui et autor isée en fonction de ses obj ectifs.

(MINISTERE DE L’ENERGIE, DESMINESET DE)

L'EAU

ARRETE N°09-0855/M EM E-SG DU 09 AVRIL 2009
PORTANT RENOUVELLEMENT DU PERMIS DE
RECHERCHE D'OR ET DE SUBSTANCES
MINERALESDU GROUPE || CEDEALA SOCIETE
MAL| GOLDFIELDS S.A A DJINETOUMANINA
(YANFOLILA).

LEMINISTRE DE L’ENERGIE, DESMINESET DE
L'EAU,

Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 aolt 1999 portant
Code minier en République du Mali, modifiée par
I’ Ordonnance N°00-013/P-RM du 10 février 2000 ;

Vule Décret n°99-255/P-RM du 15 septembre 1999 fixant
lesmodalités d’ application de I’ Ordonnance N°99-032/P-
RM du 19 ao(t 1999 ;

Vu le Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007,
modifié portant nomination des membres du
Gouvernement ;

Vu I'Arrété N°05-0437/MMEE-SG du 09 mars 2005
portant attribution ala Société Sahélienne d' Ingénierie et
Commerce SARL d'un permis de recherche d’'or et de
substances minéralesdu groupe || aDjinetoumaning, Cercle
deYanfolila, Région de Sikasso, puistransféré ala Société
Mali Goldfields S.A par Arrété N°06-2325/MM EE-SG du
16 octobre 2006 ;

Vu lademande de renouvellement en date du 02 juin 2008
de Monsieur Richard DAHL, en sa qualité de Directeur
d’exploration delaSociété;

Vu le récépissé de versement N°08-00236/DEL du 08
octobre 2008 du droit fixe de renouvellement d’ un permis
derecherche;

ARRETE :

ARTICLE 1* : Lepermisderecherched or et desubstances
minéralesdu groupe 2 cédéalaSociété M ali GoldfieldsS.A
par Arrété N°06-2329/MMEE-SG du 16 octobre 2006 est
renouvel € selon les conditions fixées par |e présent arrété.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de la fagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numéro : PR 2005/229 1 Bis PERMIS DE RECHERCHE
DE DJINETOUMANINA (CERCLE DE YANFOLILA).
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Coordonnéesdu périmétre

Point A : Intersection du paralléle 10°57' 25,00 Nord avec
le méridien 7°46' 32,00 W

Du point A au point B suivant le paralléle
10°57'25,00" Nord ;

Point B : Intersection du paralléle 10°57' 25,00 Nord avec
le méridien 7°41' 08,00 W

Du point B au point C suivant le méridien 7°41’' 08,00
W

Point C : Intersection du paralléle 10°55'51,00" Nord avec
le méridien 7°41' 08,00 W

Du point C au point D suivant le paralléle
10°55'51,00" Nord ;

Point D : Intersection du paralléle 10°55'51,00" Nord avec
le méridien 7°39'27,00" W

Du point D au point E suivant le méridien 7°39'27,00”
W

Point E : Intersection du paralléle 10°52' 53,00 Nord avec
le méridien 7°39' 27,00 W

Du point E au point F suivant le paralléle
10°52'53,00" Nord ;

Point F : Intersection du paralléle 10°52' 53,00" Nord avec
le méridien 7°36'50,00” W
Du point F au point G suivant le méridien 7°36'50,00" W ;

Point G : Intersection du paralléle 10°51' 0,00 Nord avec
le méridien 7°36'50,00” W

Du point G au point H suivant le paralléle
10°51'0,00" Nord ;

Point H : Intersection du paralléle 10°51' 0,00 Nord avec
le méridien 7°42'24,00" W

Du point H au point | suivant le méridien 7°42'24,00”
W

Point | : Intersection du paralléle 10°53' 30,00” Nord avec
le méridien 7°42' 24,00 W

Du point | au point J suivant
10°53'30,00" Nord ;

le paralléle

Point J : Intersection du paralléle 10°53' 30,00" Nord avec
le méridien 7°46'32,00” W
Du point Jau point A suivant le méridien 7°46’ 32,00 W ;

Superficie: 125 Km?

ARTICLE 3: Ladurée de ce permis est de trois (3) ans,
renouvelable unefois.

ARTICLE 4 : En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmeétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: LaSociété Mali Goldfields S.A est tenue
de présenter au Directeur National de la Géologie et des
Mines:

1. dans le mois qui suit I’ octroi du permis, le programme
detravail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et les dépenses
y afférentes;;

3. lesrapports périodiques suivants :

(i) dansla 1%¢ quinzaine de chague de trimestre, un rapport
trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
programmeés et ceux exécutés avec leurs coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observationsdeterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du colt des travaux.

Lerapport annuel traite en détail de :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants :

Pour |es sondages et puits : logs et numéro de sondage ou
de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport
au Nord astronomique, inclinai son, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

Pour les tranchées : dimensions, logs, méthodes de
prélévement des échantillons ;
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Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encai ssant avec direction structural e des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il s agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

Pour les levés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillis, minéralisations observées avec
indication des coordonnées géographiques ;

Pour leslevés géochimiques : carte de positionnement des
pointsde prél evement, maille et profondeur de prélévement
des échantillons, méthode de traitement des échantillons,
résultats des analyses et interprétations des résultats.

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACESS, Dbase ou
compatible;

Pour les levés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disguette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du co(t
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 6: DanslecasoulaSociété Mali Goldfields
S.A passerait un contrat d exécution avec des tiers, le
Gérant devra aviser officiellement la Direction Nationale
delaGéologie et des Mines.

ARTICLE 7: Cepermisest soumisaux obligationsdela
loi miniéreen vigueur et aux dispositions delaConvention
d’ établissement établie entre la République du Mali et la
Société Mali GoldfieldsS.A qui ne seraient pas contraires
aladiteloi.

ARTICLE 8 : Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
la Société Mali Goldfields S.A et des droits miniers
antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 9: Le présent arrété prend effet a compter du
09 mars 2007.

ARTICLE 10: Le Directeur National de la Géologie et
desMinesest chargé del’ application du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin
sera.

Bamako, le 09 avril 2009

LeMinistredel’Energie, desMineset del’Eau,
Mamadou DIARRA

ARRETE N°09-0856/MEME-SG DU 09 AVRIL 2009
PORTANT RENOUVELLEMENT DU PERMIS DE
RECHERCHE D’OR ET DE SUBSTANCES
MINERALESDU GROUPE || CEDEALASOCIETE
MALI GOLDFIELDS S.A A OUROU-OUROU
(CERCLE YANFOLILA).

LEMINISTRE DE L'ENERGIE, DESMINESET DE
L'EAU,

VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance n°99-032/P-RM du 19 ao(t 1999 portant
Code minier en République du Mali, modifiée par
I” Ordonnance N°00-013/P-RM du 10 février 2000 ;
Vule Décret n°99-255/P-RM du 15 septembre 1999 fixant
lesmodalités d’ application de |’ Ordonnance N°99-032/P-
RM du 19 aot 1999 ;

Vule Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°04-0163/MMEE-SG du 01 février 2004
portant attribution a la Société DIA NEGOCE S.A d'un
permisderecherched’ or de substances minéralesdu groupe
[1 2aOurou-Ourou, Cercle de Yanfolila, Région de Sikasso,
puistransféré ala Société Mali Goldfields S.A par Arrété
N°06-2329/MMEE-SG du 16 octobre 2006 ;

Vu lademande de renouvellement en date du 10 juin 2008
de Monsieur Richard DAHL, en sa qualité de Directeur
d’exploration delaSociété;

Vu le récépissé de versement N°08-00232/DEL du 08
octobre 2008 du droit fixe de renouvellement d’ un permis
derecherche;

ARRETE :

ARTICLE 1* : Le permis de recherche d'or et de
substances minérales du groupe 2 cédé ala Société Mali
Goldfields S.A par Arrété N°06-2329/MMEE-SG du 16
octobre 2006 est renouvel é selon les conditions fixées par
le présent arrété.

ARTICLE 2: Le périmétre du permis de recherche est
défini de la fagon suivante et inscrit sur le registre de la
Direction Nationale de la Géologie et des Mines sous le
numeéro : PR 2004/226 1 Bis PERMIS DE RECHERCHE
DE OUROU-OUROU

(CERCLE DE YANFOLILA).

Coordonnéesdu périmeétre

Point A : Intersection du paraléele 11°9'9,00" Nord avec
le méridien 8°9'57,00" W
Du pointA au point B suivant leparalléle 11°9'9,00” Nord ;

Point B : Intersection du paraléele 11°9'9,00" Nord avec
le méridien 8°8'16,00” W
Du point B au point C suivant le méridien 8°8'16,00” W ;

Point C : Intersection du paralléle 11°8'1,00” Nord avec
le méridien 8°8'16,00” W
Du point C au point D suivant leparalléle 11°8' 1,00 Nord ;



44 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Point D : Intersection du paralléle 11°8' 1,00 Nord avec
leméridien 8°8'47,00” W
Du point D au point E suivant leméridien 8°8'47,00” W ;

Point E : Intersection du paralléle 11°7' 11,00" Nord avec
le méridien 8°8'47,00" W

Du point E au point F suivant le paralléle
11°7'11,00” Nord ;

Point F : Intersection du paralléle 11°7’ 11,00" Nord avec
le méridien 8°9' 19,00 W
Du point F au point G suivant leméridien 8°9'19,00” W ;

Point G : Intersection du paralléle 11°6' 38,00" Nord avec
le méridien 8°9'19,00” W

Du point G au point H suivant le paralléle
11°6'38,00"" Nord ;

Point H : Intersection du paralléle 11°6' 38,00" Nord avec
le méridien 8°10' 20,00 W

Du point H au point | suivant le méridien 8°10' 20,00
W

Point | : Intersection du paralléle 11°8'22,00” Nord avec
le méridien 8°10° 20,00 W
Du point | au point Jsuivant le paralléle 11°8'22,00” Nord ;

Point J : Intersection du paralléle 11°8'22,00” Nord avec
le méridien 8°9'57,00"" Ouest
Du point Jau point A suivant leméridien 8°9'57,00" Ouest ;

Superficie: 12,5 Km?

ARTICLE 3: Ladurée de ce permis est de trois (3) ans,
renouvelable unefois.

ARTICLE 4 : En cas de découverte de gisement
économiquement exploitable au cours de la validité du
présent permis, le Gouvernement s engage a octroyer au
titulaireun permisd’ exploitation al’ intérieur du périmeétre
couvert par ce permis.

ARTICLE 5: LaSociété Mali Goldfields S.A est tenue
de présenter au Directeur National de la Géologie et des
Mines:

1. dans le mois qui suit I’ octroi du permis, le programme
detravail actualisé et le budget y afférent ;

2. avant le premier décembre de chaque année, le
programme de travaux del’ année suivante et |es dépenses
y afférentes;

3. les rapports périodiques suivants :
(i) dansla 1%¢ quinzaine de chaque de trimestre, un rapport

trimestriel établissant de fagon succincte son activité au
cours du trimestre précédent ;

(i) dansle 1= trimestre de chague année, un rapport annuel
exposant de fagon détaillée les activités et les résultats
obtenus au cours de I’ année précédente.

Chaque rapport doit contenir toutes les données,
observations et mesures recueillies sur le terrain, les
descriptions de la maniére dont elles ont été recueillies et
lesinterprétationsy relatives.

Le rapport trimestriel traite du résumé des travaux et des
résultats obtenus et comporte :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
programmeés et ceux exécutés avec leurs coordonnées ;

- la description sommaire des travaux avec indication du
volume par nature destravaux, observationsdeterrain avec
coordonnées des points d’ observations et différentes
mesures effectuées ;

- les éléments statistiques des travaux ;

- les résultats obtenus et si possible |’ ébauche des
interprétations ;

- les dépenses discriminées du colt des travaux.

Lerapport annuel traite en détail de :

- la situation et le plan de positionnement des travaux
effectivement réalisés ;

- la description des travaux avec les renseignements
suivants:

Pour |es sondages et puits : logs et numéro de sondage ou
de puits, nom du site, coordonnées, direction par rapport
au Nord astronomique, inclinai son, longueur, plan et coupe
verticale (profil), taux de récupération des carottes ;

Pour les tranchées : dimensions, logs, méthodes de
prélévement des échantillons ;

Pour lesindices, gisements et placers : nom, coordonnées
du centre, encai ssant avec direction structural e des couches,
direction de son grand axe d’ allongement, dimensions et
forme (pendage s'il s agit de filon), type de gisement, sa
structure, les réserves avec catégorisation, parametres et
méthode de calcul du tonnage ;

Pour les levés géologiques : carte de positionnement des
affleurementsvisités, description lithol ogique, observations
structurales recueillis, minéralisations observées avec
indication des coordonnées géographiques ;

Pour leslevés géochimiques : carte de positionnement des
pointsde prélévement, maille et profondeur de prélévement
des échantillons, méthode de traitement des échantillons,
résultats des analyses et interprétations des résultats.

Les données géochimiques doivent étre fournies sur
disquette dans une base de données ACESS, Dbase ou
compatible;
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Pour les levés géophysiques : méthode utilisée, maille et
nombre de points de mesure, résultats et interprétations
des données.

Les données géophysiques magnétiques doivent étre
fournies sur disguette CD-ROM.

Les données brutes et les dépenses discriminées du colt
des travaux doivent étre annexées au rapport.

ARTICLE 6: DanslecasoulaSociété Mali Goldfields
S.A passerait un contrat d exécution avec des tiers, le
Gérant devra aviser officiellement la Direction Nationale
delaGéologie et des Mines.

ARTICLE 7: Cepermisest soumisaux obligationsdela
loi miniéreen vigueur et aux dispositions delaConvention
d’ établissement établie entre la République du Mali et la
Société Mali GoldfieldsS.A qui ne seraient pas contraires
aladiteloi.

ARTICLE 8 : Ce permis est accordé sous réserve de
I’ exactitude des déclarations et renseignementsfournis par
la Société Mali Goldfields S.A et des droits miniers
antérieurement accordés, sauf erreur de cartes.

ARTICLE 9: Le présent arrété prend effet a compter du
01 février 2008.

ARTICLE 10: Le Directeur National de la Géologie et
desMinesest chargé del’ application du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin
sera.

Bamako, le 09 avril 2009

LeMinistredel’Energie, desMineset del’ Eau,
Mamadou DIARRA

MINITERE DE LA SECURITE INTERIEURE ET
DE LA PROTECTION CIVILE

ARRETE N°09-0908/M SIPC-SG DU 09 AVRIL 2009
PORTANT AGREMENT D’UNE ENTREPRISE
PRIVEE DE TRANSPORT DE FONDS.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°96-020 du 21 février 1996 relative aux
Entreprises Privées de Surveillance et de Gardiennage, de
Transport de Fonds et de Protection de Personnes;;

Vu le Décret N°96-064/P-RM du 29 février 1996 portant
réglementation des activités des Entreprises Privées de
Surveillance et de Gardiennage, de Transport de Fonds et
de Protection de Personnes ;

Vule Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété Interministériel N°96-0566/M FC-MATSdu 15
avril 1996 fixant le montant des frais d’ éude du dossier
d’ Agrément des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage et de Transport de Fonds ;

Vul’ Arrété N°96-0620/MATS-SG du 19 avril 1996 fixant
les modalités d’application de la réglementation des
activités des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de Protection de
Personnes;;

Vul’ Arrété N°96-0621/MATS-SG du 19 avril 1996 portant
réglementation du port de I'uniforme des Entreprises
Privées de Surveillance et de Gardiennage, de Transport
de Fonds;

Vu Le récépissé N°0580/M SIPC-SG du 20 mars 2009.

ARRETE

ARTICLE 1* : La Société de Transport de Fonds
dénommée « SOCIETE MALIENNE DE TRANSPORT
DE FONDS », demeurant a Bamako, quartier
Tomikorobougou, Immeuble Kolo, est agréée en qualité
d’ Entreprise Privée de Transport de Fonds.

ARTICLE 2: La Société de Transport de Fonds
dénommeée « SOCIETE MALIENNE DE TRANSPORT
DE FONDS » est autorisée a exercer les activités de
Transport de Fonds a Bamako et dans toute autre localité
du territoire national conformément alaréglementation en
vigueur.

ARTICLE 3: En casde manquement alaréglementation,
I” Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ot besoin sera.

Bamako, le 09 avril 2009
LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile,
Général de Brigade Sadio GASSAMA

ARRETE N°09-1299/M SIPC-SG DU 04 JUIN 2009
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°96-020 du 21 février 1996 relative aux
Entreprises Privées de Surveillance et de Gardiennage, de
Transport de Fonds et de Protection de Personnes;;

Vu le Décret N°96-064/P-RM du 29 février 1996 portant
réglementation des activités des Entreprises Privées de
Surveillance et de Gardiennage, de Transport de Fonds et
de Protection de Personnes;;
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Vule Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété Interministériel N°96-0566/M FC-MATSdu 15
avril 1996 fixant le montant des frais d' étude du dossier
d’ Agrément des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage et de Transport de Fonds;;

Vul’ Arrété N°96-0620/MATS-SG du 19 avril 1996 fixant
les modalités d’application de la réglementation des
activités des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de Protection de
Personnes;;

Vul’ Arrété N°96-0621/MATS-SG du 19 avril 1996 portant
réglementation du port de I’uniforme des Entreprises
Privées de Surveillance et de Gardiennage, de Transport
de Fonds;

Vu Le récépissé N°1026/M SIPC-SG du 20 mai 20009.

ARRETE

ARTICLE 1* : La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommée « SOCIETE SEGOVIENNE DE
VIGILANCE ET DE PROTECTION », demeurant a
Ségou, quartier Hamdallaye, rue 422, porte 492, est agréée
en qualité d’ Entreprise Privée de Surveillance et de
Gardiennage.

ARTICLE 2: La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommée « SOCIETE SEGOVIENNE DE
VIGILANCE ET DE PROTECTION » est autorisée a
exercer les activités de Gardiennage et de Surveillance a
Ségou et dans toute autre localité du territoire national
conformément alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3 : En casde manquement alaréglementation,
I’ Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile,
Général de Brigade Sadio GASSAMA

ARRETE N°09-1300/M SIPC-SG DU 04 JUIN 2009
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°96-020 du 21 février 1996 relative aux
Entreprises Privées de Surveillance et de Gardiennage, de
Transport de Fonds et de Protection de Personnes;;

Vu le Décret N°96-064/P-RM du 29 février 1996 portant
réglementation des activités des Entreprises Privées de
Surveillance et de Gardiennage, de Transport de Fonds et
de Protection de Personnes;;

Vule Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété Interministériel N°96-0566/M FC-MATSdu 15
avril 1996 fixant le montant des frais d’ éude du dossier
d’ Agrément des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage et de Transport de Fonds ;

Vul’ Arrété N°96-0620/MATS-SG du 19 avril 1996 fixant
les modalités d’application de la réglementation des
activités des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de Protection de
Personnes;;

Vul’ Arrété N°96-0621/MATS-SG du 19 avril 1996 portant
réglementation du port de I’uniforme des Entreprises
Privées de Surveillance et de Gardiennage, de Transport
de Fonds;

Vu Le récépissé N°1035/M SIPC-SG du 20 mai 20009.

ARRETE

ARTICLE 1% : La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommée « DELTA SURVEILLANCE »,
demeurant a Bamako, quartier Sarambougou, route
Marseille, rue 291, porte 30, est agréée en qualité
d’ Entreprise Privée de Surveillance et de Gardiennage.

ARTICLE 2: La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommée « DELTA SURVEILLANCE »
est autorisée a exercer les activités de Gardiennage et de
Surveillance & Bamako et dans toute autre localité du
territoire national conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 3: En casde manquement alaréglementation,
I” Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ot besoin sera.

Bamako, le 04 juin 2009
LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile,
Général de Brigade Sadio GASSAMA

ARRETE N°09-1411/M SIPC-SG DU 16 JUIN 2009
PORTANTAGREMENT D’UNE ENTREPRISE PRIVEE
DE SURVEILLANCE ET DE GARDIENNAGE.

LEMINISTREDE LA SECURITEINTERIEUREET
DE LA PROTECTION CIVILE,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi N°96-020 du 21 février 1996 relative aux
Entreprises Privées de Surveillance et de Gardiennage, de
Transport de Fonds et de Protection de Personnes;;

Vu le Décret N°96-064/P-RM du 29 février 1996 portant
réglementation des activités des Entreprises Privées de
Surveillance et de Gardiennage, de Transport de Fonds et
de Protection de Personnes ;

Vule Décret n°07-383/P-RM du 03 octobre 2007, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Arrété Interministériel N°96-0566/M FC-MATSdu 15
avril 1996 fixant le montant des frais d' étude du dossier
d’ Agrément des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage et de Transport de Fonds;;

Vul’ Arrété N°96-0620/MATS-SG du 19 avril 1996 fixant
les modalités d’application de la réglementation des
activités des Entreprises Privées de Surveillance et de
Gardiennage, de Transport de Fonds et de Protection de
Personnes;;

Vul’ Arrété N°96-0621/MATS-SG du 19 avril 1996 portant
réglementation du port de I’uniforme des Entreprises
Privées de Surveillance et de Gardiennage, de Transport
de Fonds;

Vu Le récépissé N°1084/M SIPC-SG du 29 mai 20009.
ARRETE

ARTICLE 1* : La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommée « SECURI PLAN -SARL »,
demeurant a Bamako, quartier Fasso Kanou, Immeuble
SMC, est agréée en qualité d’ Entreprise Privée de
Surveillance et de Gardiennage.

ARTICLE 2: La Société de Surveillance et de
Gardiennage dénommée « SECURI PLAN -SARL » est
autorisée a exercer les activités de Gardiennage et de
Surveillance a Bamako et dans toute autre localité du
territoire national conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 3 : En casde manquement alaréglementation,
I’ Agrément peut étre suspendu ou retiré par Arrété du
Ministre en charge de la Sécurité.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 16 juin 2009

LeMinistredela SécuritéIntérieure

et dela Protection Civile
Général de Brigade Sadio GASSAMA

MINISTERE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE

ARRETE N°09-1066/M 1C-SG DU 8M Al 2009 PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’'UNE MINOTERIEA SEGOU.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(t 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Convention du 27 novembre 2008 entre le
Gouvernement delaRépubliquedu Mali et laSociété LES
MOULINSMODERNESDU MALI SA ;

Vu laNotetechnique du 29 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1¢ : La minoterie Sse a Ségou, de la Société «
MOULIN MODERNE DU MALI », « M3» Sé&gou, BR:
6028, est agrééeall « RégimeA » du Codedes| nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété « M3 » SA, bénéficie, dans le
cadre del’ exploitation de son unité, desavantages ci-apres :

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération, pendant six (6) exercices supplémentaires
(en tant qu’ entreprise valorisant les matiéres premiéres
local es et suitée dans une zone géographique en dehors de
Bamako), de I"imp6t sur les sociétés et de I’imp6t sur les
bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de
la contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété « M3 » SA, est tenue de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a quatre milliards trois cent
quatorze millions trois cent soixante quinze mille (4 314
375 000) FCFA se décomposant comme suit :
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* fraisd' établissement.................. 48 000 000 FCFA
FAOITAIN. e 30 000 000 FCFA

* aménagements & installations...... 25000 000 FCFA
*géniecivil.......cooeiiii i 1961 360 000 FCFA

* équipements et matériels............ 1246 082 000 FCFA
* matériel detransport............... 160 000 000 FCFA

* matériel et mobilier debureau ...... 20 000 000 FCFA
* besoins en fonds de roulement...... 823 933 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer trente (30) emplois;

- offrir alaclientéle alafarine de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- soumettre les produits au controle des services compétents
en lamatiére avant leur mise en vente sur le marché ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités de I’ unité al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Nationale de la Santé ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avant le début de travaux deréalisation, la
Saociété «M 3 » SA est tenue de soumettre son projet aune
Etude d' Impact Environnemental et Social sous peine de
nullité de!’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 08 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETEN°09-1097/M11C-SGDU 12M Al 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’UNE SAVONNERIEA BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Notice d’Impact Environnemental et Social
approuvée|e 18 septembre 2008 par |e Directeur Régional
de I’ Assainissement et du Contréle des pollutions et
Nuisances;

Vu la Note technique du 28 octobre 2008 avec avis
favorable du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1* : Lasavonnerie, delaSociété« NOUVELLE
SAVONNERIE BAMAKOISE », « NOSABA » SARL,
siseaN’Goloning, rue 268, BP. : E238, Bamako, est agréée
au « Régime B » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété « NOSABA » SARL, bénéficie,
dans le cadre de I’ exploitation de la savonnerie susvisée,
des avantages ci-apres :

- exonération, pendant une durée deréalisation fixée atrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impbt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I"importation n’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE 4: LaSociété« NOSABA » SARL, est tenue
de:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué atrois cent soixante neuf millions
soixante dix mille (369 070 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd’ établissement.......ccccovvveeeenenns 3500 000 FCFA
FAOITAIN. ..o 10 000 000 FCFA
*geniecCiVil...oooooi 30 000 000 FCFA
* aménagements-installations............... 5008 000 FCFA
* équipements............cccevvev ... 111300 000 FCFA
* matériel roulant...............cooieneee. 12 700 000 FCFA
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* matériel et mobilier debureau............ 2500 000 FCFA
* pesoins en fondsderoulement......... 194 385 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quarante neuf (49) emplois;

- offrir alaclientéle du savon de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdelasavonnerieal’ Agence pour laPromotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Générale des Douanes ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 5: Avant le début des travaux de réalisation,
laSociété « NOSABA » SARL est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 12 février 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1098/M11C-SG DU 12 MAI 2009
PORTANT COMPLEMENT DE L’ANNEXE A
L'ARRETE N° 06-2952/PMIPME-SG DU 04
DECEMBRE 2006 PORTANT AGREMENT AU CODE
DES INVESTISSEMENTS D'UNE ENTREPRISE
D'INSTALLATION DE SYSTEME D’ALIMENTATIO
N ET DE FONCTIONNEMENT DE VEHICULES
AUTOMOBILES AVEC DU GAZ DE PETROLE
LIQUEFIEA BAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N° 06-2952/PMIPME-SG du 04 décembre
2006 portant agrément au Code des I nvestissementsd’ une
entreprise d'installation de systéme d’alimentation et de
fonctionnement de véhicules automobiles avec du gaz de
pétrole liquéfié aBamako ;

Vu la Note technique du 15 octobre 2007 avec avis
favorable du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1* : L’Annexe a I’ Arrété N° 06-2952/
PMIPME-SG du 04 décembre 2006 portant agrément au
Code des Investissements d’ une entreprise d'installation
de systeme d’alimentation et de fonctionnement de
véhicules automobiles avec du gaz de pétrole liquéfié a
Bamako, est complétée par la liste des équipements a
importer ci-jointe.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 12 février 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1114/M11C-SG DU 13MAI 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’UNE UNITE DE PRODUCTION DE PRODUITS
LAITIERSABAMAKO.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aot 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
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Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

VulaNotetechnique du 20 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L'unité de production de produits laitiers
dénommée « LAITERIE SAHEL », sis dans la zone
industrie de Bamako, de la « SOCIETE FATMA ET
SEURSSARL », Bozola, face ORTM, rué 127, porte 475,
Bamako, est agréée au « Régime B » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: La « SOCIETE FATMA ET SEURS
SARL », bénéficie, dans le cadre de I’ exploitation de
I” unité susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant une durée deréalisation fixéeatrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: I’exonération des droits et taxes a
I"importation N’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE 4: La«SOCIETE FATMA ET SEURS
SARL », est tenuede:

- rédiser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué atrois cent trente six millions cent
soixante neuf mille (336 169 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd éablissement.............ooceveneaen 3000000 FCFA
* aménagements & installations.......... 12000 000 FCFA

* équipements et matériels.................242 496 000 FCFA
* matériel roulant.............ooeeee e 25 000 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 6 500 000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement............ 46173000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer trentetrois (33) emplois;
- offrir alaclientéle des produits laitiers de qualité ;
- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts a la
Direction Générale des Douanes, le Laboratoire National
delaSanté et I’ Agence Nationale de la Sécurité Sanitaire
desAliments (ANSSA) ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et |’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5: Avant le début des travaux de réalisation,
la« SOCIETE FATMA ET SEURS SARL » est tenue
de soumettre son projet a une Etude d'Impact
Environnemental et Social sous peine de nullité de
I” agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 13 février 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ANNEXE A L’ARRETE N°09-1114/M11C-SG DU 13 MAI 2009 PORTANT AGREMENT AU CODE
DESINVESTISSEMENTSD'UNE UNITEDE PRODUCTION DE PRODUITS LAITIERSA
BAMAKO.

LISTE DESEQUIPEMENTS

DESIGNATION QUANTITES
Tank de refroidissement 01
Méangeur solide et liquide 01
Cuvede stockage inox avec agitateur inox 01
Ensemble de filtres 01 lot
Pasteurisateur pour liquide 01
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DESIGNATION QUANTITES

Ensemble de tuyaux et vannes 01 lot
Ensemble de pompes 01 lot
Compresseurs 02
Conditionneuses verticales COAZA avec doseur 02
Chambre chaude 01
Groupe é ectrogene 35 KVA 01
Equipement de laboratoire (1 denameétre, 1 alcoométre, 1

LN . ; 01 lot
acidimétre, 1 ph -métre, 1 centrifugeuse

ARRETE N°09-1134/M11C-SG DU 15 MAI 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD'UNE UNITE DE PEINTURES
INDUSTRIELLESET DECORATIVESABAMAKO ».

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution ;

VulaLoi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissement, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°95-423/PM-RM du 06 décembre 1995
fixant les modalités d’ application de la Loi portant Code
des Investissements ; modifié par e Décret N°05-553/P-
RM du 27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n° 09 -157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
VulaNotetechnique du 15 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1 : L'unité production de peintures
industrielles et décoratives sise dans la zone industrielle
de Bamako, de la Société « LA SEIGNEURIE MALI »
SARL, «L.S\M » - SARL, zone industrielle, rue 845,
Bamako, est agréée au « Régime B » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété« LA SEIGNEURIE MALI »
SARL, «L.SM » - SARL, bénéficie, dans le cadre de
I’ exploitation del’ unité susvisée, del’ exonération, pendant
les huit (8) premiers exercices, del'impdt sur les sociétés
et de’imp6t sur les bénéfices industriels et commerciaux
(BIC) ainsi que de la contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété« LA SEIGNEURIE MALI »
SARL, «L.S.M » - SARL, est tenuede:

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a deux cent vingt deux millions
deux cent cinquante mille (222 250 000) FCFA se
décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement.............o.coeee. 2000000 FCFA
*geniecivil....o.oocoi v 118 271 000 FCFA
* aménagements-installations................ 5000 000 FCFA
* EQUIPEMENTS. .. ..uecveeeieeieiee e 54 675 000 FCFA
* matériel roulant............cc...............15 000 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau.............. 5000000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement............ 22 304 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix neuf (19) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
I"unité al’ Agence pour la Promotion des Investissements
au Mali, ala Direction Nationale des Industries et a la
Direction Générale des Impots;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et |’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4 : Avant le début de travaux deréalisation, la
Société « LA SEIGNEURIE MALI » SARL,«L.SM »
- SARL est tenue de soumettre son projet a une Etude
d’ Impact Environnemental et Social sous peine de nullité
del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009

LeMinistredel’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO
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ARRETEN°09-1135/M11C-SG DU 15M Al 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’'UNE SOCIETE IMMOBILIEREA BAMAKO ».
LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu la Constitution ;

Vu laLoi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissement, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(t 2005

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu le Décret n°95-423/PM-RM du 06 décembre 1995
fixant les modalités d' application de la Loi portant Code
des Investissements ; modifié par e Décret N°05-553/P-
RM du 27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n° 09 -157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement N°09-016/PI/API-MALI-GU du 03
avril 2009 autorisant la Société « SOUTRA KOM PE-
SARL » aexercer en qualité de promoteur immobilier ;

VulaNotetechnique du 23 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE:

ARTICLE 1¢ : LaSociété « SOUTRA KOMPE-SAL »
sise a Missira, rue 23, porte 490, Bamako, est agréée au
« Régime B » du Code des Investissements pour ses
activités de promotion immobiliere.

ARTICLE 2: LaSociété« SOUTRAKOMPE-SARL »,
bénéficie, dans le cadre de I’ exploitation de ses activités,
de I’ exonération, pendant les huit (8) premiers exercices,
de I'impdt sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

ARTICLE 3: LaSociété« SOUTRAKOMPE-SARL »,
est tenue de:

- rédliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a un milliard six cent quinze
millions neuf cent mille (1 615 900 000) FCFA se
décomposant comme suiit :

* fraisd éablissement.........ccccoeeevee 16.487.000 FCFA
*géniecivil......ooo i 1548 740 000 FCFA
*matériel roulant.............cooeeeeenn. 20 000 000 FCFA
* matériel et mobilier de bureau.............5 000 000 FCFA

* besoins en fonds de roulement........25 6723 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois et protéger lasanté destravailleurs
et I’ environnement ;

- offrir a la clientéle des magasins, des bureaux et des
appartements de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
ses activités a |I’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Nationale de I’ Urbanisme et de I’ Habitat ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4 : Avant le début de travaux deréalisation, la
Société « SOUTRA KOMPE-SARL » est tenue de
soumettre son projet a une Etude d'Impact
Environnemental et Social sous peine de nullité de
I” agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETEN°09-1136/M1C-SG DU 15M Al 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’UNE UNITE DE PRODUCTION D’ENGRAIS
S ORGANIQUESA BAMAKO.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;
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Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

VulaNotetechnique du 08 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1* : L’ unitéde production d’ engrais organiques
sise dans la zone industrielle de Bamako, de la Société
« SEGI SO-SARL », Bagadadii, rue Titi NIARE, porte 21,
Bamako, est agréée au « Régime B» du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété« SEGISO-SARL », bénéficie,
dans le cadre de |’ exploitation de son unité susvisée, des
avantages ci-apres

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

- exonération, pendant les quatre (4) exercices
supplémentaires (en tant a qu’ entreprise valorisant les
matiéres premiéres locales et située Bamako), de I'imp6t
sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfices industriels
et commerciaux (BIC) ainsi que de la contribution des
patentes.

ARTICLE 3: La Société « SEGISO-SARL », est tenue
de:

- réadliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a cent soixante un millions huit
cent trente neuf mille (161 839 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd établissement..........cooevvviiinnnen 600 000 FCFA
*génieciVil.....ocoooeiiii 35000 000 FCFA
* EQUIPEMENES ...vvvvveiie e e 89 728 000 FCFA
* matériel roulant.............coeeevnenn. 16 000 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau.............. 4000 000 FCFA

* besoinsenfondsderoulement............ 16511 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix sept (17) emplois et protéger la santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle desfertilisants de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ unité a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Générale des Impéts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
la Société « SEGI SO-SARL » est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 28 avril 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1137/M11C-SG DU 15 MAI 2009
PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD’UN COMPLEXE SCOLAIRE
A BAMAKO.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;



424 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vule Décision N°09-00086/M EBALN-SG du 28 janvier
2009 autorisant ouverture d’une école fondamentale
privée;

VulaNotetechnique du 15 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1* : Le complexe scolaire dénommé « Ecole
Privée-Demba DIALLO » de la « SOCIETE
COMPLEXE SCOLAIRE CISSE DIALLO,
INSTITUT NOUVELLE ECOLE MALIENNE »,
«INEMA » SARL, sis a Médina Coura, rue Alquods,
Immeuble Cissé DIALLO, porte 1103, Bamako, est agréée
au « Régime B» du Code des Investissements.

ARTICLE 2: LaSociété « INEMA » SARL, bénéficie,
dans le cadre de laréalisation et de |’ exploitation de ses
activités, de |’ exonération, pendant les huit (8) premiers
exercices, de |"imp6t sur les sociétés et de I'impdt sur les
bénéfices industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de
la contribution des patentes.

ARTICLE 3: La Société « INEMA » SARL, est tenue
de:

- réadiser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a huit cent quatorze millions huit
cent vingt cing mille (814 825 000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd établissement................ceveee 2000000 FCFA
Eal (<1 2! T 50000 000 FCFA
*génieCivil....o.ooiiii i, 600 000 000 FCFA
* aménagements- installations............ 15 000 000 FCFA
* EQUIPEMENES ...t v 110000 000 FCFA
* matériel detransport..................... 12 000 000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement............ 25825000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer soixante huit (68) emplois et protéger |a santé des
travailleurset I’ environnement ;

- offrir alaclientéle un enseignement de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités du complexe al’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Impbtset a la
Direction Nationale de I’ Education de Base ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4 : Avant le début detoustravaux deréalisation,
la Société « INEMA » SARL est tenue de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1138/M11C-SG DU 15 MAI 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UNE AGENCE DE VOYAGESA BAMAKUO.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
les modalités d’ application delaLoi N°02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement N°08-010/VS/API-MALI-GU du 02
avril 2008 portant autorisation d’ ouverture et d’ exploitation
d’une agence de voyages a Bamako ;

Vul’Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO) par lettre N°0203/MAT/OMATHO du 06 avril
2009 ;

Vu laNote technique du 24 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE
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ARTICLE 1°¢: L'agence de voyages dénommé

« ABOUTOURS » sise a Bamako, de la Société
« ABOUTOURS SARL », Bamako Coura, rue 367, porte
52, Bamako, Tél. : 74 07 85 40/ 66 90 01 25, est agréée au
« RégimeA » delaLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant
des avantages spéciaux aux entreprises touri stiques.

ARTICLE 2: La Société « ABOUTOURS SARL»
bénéficie, dans le cadre de |’exploitation de I’ agence
susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les sept (07) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ou de I'imp6t sur la
SOCiété ;

- exonération, pendant les sept (07) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des textes en vigueur.

ARTICLE 3: La Société « ABOUTOURS SARL », est
tenue de :

- réaliser, dans un délai de cinqg (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement éval ué a soixante trois millions neuf cent
dix mille (63910 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd établissement...........ccovvevennns 600 000 FCFA
* équipements et matériels................. 11 210 000 FCFA
* matériel roulant................ooeeeenen. 48 500 000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement............. 3600000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hotellerie et laDirection National e des Industries sur
I état d’ exécution du projet ;

- créer trois (03) emplois;;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdel’ agence al’ Agence pour laPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpétset al’ Office
Malien du Tourisme et de I' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avant ledébut detoustravaux deréalisation,
laSociété « ABOUTOURSSARL » est tenue de soumettre
son projet aune étude d’ impact environnemental et social
sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1139/M11C-SG DU 15 MAI 2009
PORTANT TRANSFERT DES AVANTAGES DE
L’ARRETE N° 08-3120/M EI C-SG DU 04 NOVEMBRE
2008 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD'UNEUNITEDE COLLECTE
ET DE TRANSFORMATION DES ORDURES
MENAGERES A BAMAKO AU PROFIT DE LA
SOCIETE « MALI-ENVIRONNEMENT » SARL.

LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(t 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d’ entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’Arrété N° 08-3120/PMIPME-SG du 04 novembre
2008 portant agrément au Code des I nvestissementsd’ une
unité de collecte et de transformation des ordures
ménageres a Bamako ;

Vu la Note technique du 06 mai 2009 avec avis favorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 17 : Les avantages de I’ Arrété N° 08-3120/
PMIPME-SG du 04 novembre 2008 portant agrément au
Code des Investissements d’ une unité de collecte et de
transformation des ordures ménageres a Bamako, octroyés
aMonsieur Djimi TRAORE, sont transférés au profit de
laSociété « MALI-ENVIRONNEMENT » SARL.
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ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1140/M11C-SG DU 15 MAI 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UN HOTEL ABAMAKO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalitésd application delalLoi N° 02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement N°08-103/ET/API-MALI/GU du 27
ao(t 2008 portant autorisation d’ ouverture et d’ exploitation
d'un hétel a Bamako

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO par la lettre N°0205/MAT/OMATHO du 06
avril 2009 ;

VulaNotetechnique du 24 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Leprojet d’ ouverture et d exploitation de
I"hotel dénommé « DIAMANT » sisaKalaban Coura, rue
353, porte 353, Bamako, deMonsieur Jian JIABIN, Baco
Djicoroni, Bamako, est agréé au « Régime A » delalLoi
N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
Spéciaux aux entreprises touristiques.

ARTICLE 2: Monsieur Jian JIABIN bénéficie, dansle
cadrede I’ ouverture et del’ exploitation del” hotel susvisé,
des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
I"imp6t sur lesbénéficesindustrielset commerciaux (BIC)
ou de I'impét sur les sociétés ;

- exonération, pendant les sept (7) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour |’ acquisition deterrain a
usageindustriel ;

-bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promation immobiliére et des autrestextes en vigueur pour
ce qui concerne I’ acquisition des parcelles.

ARTICLE 3: Monsieur Jian JIABIN est tenu de:

- réaliser, dans un délai de cinq (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué aquarante huit millions quatre cent
quarante mille (48 440 000) FCFA se décomposant comme
suit :

* fraisd établissement....................... 1200000 FCFA
* aménagements/installations............... 8500000 FCFA
* équipement et matériels..................35 300 000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement............ 2960 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ hétel al’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection GénéraledesImpbts, et al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Avant le début de travaux de réalisation,
Monsieur Jian JIABI N est tenu de soumettre son projet a
une Etude d’ Impact Environnemental et Social sous peine
denullité del’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009

LeMinistredel’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO
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ARRETEN°09-1141/M11C-SG DU 15M Al 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’UNE ENTREPRISE DE RECUPERATION ET DE
VALORISATION DESDECHETSANOUMOUBOUGOU,
CERCLE DE KOULIKORO.

LE MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

DES

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 aodt 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu la Note technique du 20 octobre 2008 avec avis
favorable du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L’entreprise de récupération et de
valorisation des déchets, « ENREVAL » sise a
Noumoubougou, Cercle de Koulikoro, de Monsieur
Oumar NIENTAO, Korofina, Bamako, Tél. : 633 29 47,
est agréée au « Régime B » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Oumar NIENTAO, bénéficie
dans le cadre de la réalisation et de I’exploitation de
I’ entreprise susvisée, des avantages Ci-apres :

- exonération, pendant une durée deréalisation fixéeatrois
(3) ans, des droits et taxes a I'importation sur les biens
dont laliste quantifiée est annexée au présent arrété ;

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
contribution des patentes.

- exonération, pendant six (6) exercices supplémentaires
(en tant qu’entreprise valorisant une matiére premiéere
recyclable et récupérable localement et suturée dans une
zone géographique en dehors de Bamako), de I’ imp6t sur
les sociétés et de I"'impbt sur les bénéfices industriels et
commerciaux (BIC) ainsi que de la contribution des
patentes.

ARTICLE 3: I'exonération des droits et taxes a
I'importation N’ est applicable que dans la mesure ou ces
biens ne sont pas produits localement.

ARTICLE4: Monsieur Oumar NIENTAO, esttenude :

- réaliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a trois cent quatre vingt dix
millions cing cent cing mille (390 505 000) FCFA se
décomposant comme suit :

* fraisd établissement..............coveeinis 500 000 FCFA
*geniecivil......ooeiii i, 25 600 000 FCFA
* EQUIPEMENES. ... v, 150 000 000 FCFA
* matériel roulant............coeeiiinnn 10000 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............. 2250000 FCFA
* fondsderoulement..............co..oeee 52 155000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emploiset protéger lasanté destravailleurs
et I’ environnement ;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, ladate de démarrage de
I"entreprise a I’Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries a la Direction Générale des Impéts et a la
Direction Générale des Douanes ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
le Codede Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 5: Avant le début de travaux de réalisation,
Monsieur Oumar NIENTAO, est tenu de soumettre son
projet aune Etude d’ Impact Environnemental et Social sous
peine de nullité de |’ agrément.

ARTICLE 6: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1142/M11C-SG DU 15 MAI 2009
ACCORDANT DES AVANTAGES SPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UNE AGENCE DE VOYAGESA BAMAKO.
LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprisestouristiques ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°04-422/P-RM du 30 septembre 2004 fixant
lesmodalités d’ application delaLoi N°02-015 du 03 juin
2002 accordant des avantages spéciaux aux entreprises
touristiques;;

Vu le Décret N°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Enregistrement N°09-004/VS/API-MALI-GU du 13
mars 2009 portant autorisation d’ ouverture et d’ exploitation
d’une agence de voyages a Bamako ;

Vul’ Avisdel’ OfficeMalien du Tourismeet del’ Hotellerie
(OMATHO) par lettre N°095/MAT/OMATHO du 24
février 2009 ;

VulaNotetechnique du 02 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1°¢: L'agence de voyages dénommé
« MALIYMAS » sise a Bamako, de la Société
«MALIYMAS» SA.R.L, Baco Djicoroni ACI, rue 598,
porte 657, Bamako, Tél. : 740384 63, est agrééeau « Régime
A » de la Loi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des
avantages spéciaux aux entreprises touristiques.

ARTICLE 2: La Société « MALIYMAS» SA.R.L
bénéficie, dans le cadre de |’ exploitation de |’ agence
susvisée, des avantages ci-apres :

- exonération, pendant les sept (07) premiers exercices, de
I"impdt sur les sociétés et de I'impbt sur les bénéfices
industriels et commerciaux (BIC) ou de I'imp6t sur les
SOCiétés ;

- exonération, pendant les sept (07) premiersexercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des textes en vigueur.

ARTICLE 3: LaSociété « MALIYMAS» SA.R.L, est
tenue de :

- réaliser, dans un délai de cing (5) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement éval ué a soixante trois millions neuf cent
dix mille (63910 000) FCFA se décomposant comme suit :

* fraisd établissement...................... 3400 000 FCFA
* aménagementsinstallations.............. 3600 000 FCFA

* égquipementset matériels......................12 800 000 FCFA
* matériel roulant..............oei i, 9 700 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............. 5800 000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement............ 4758 000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hbtellerie et laDirection Nationale des I ndustries sur
| état d’ exécution du projet ;

- créer cing (05) emplois;;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité ;

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ agenceal’ Agence pour laPromotion des
Investissements au Mali, a la Direction Nationale des
Industries, alaDirection Générale esImpétset al’ Office
Malien du Tourisme et de |' Hotellerie ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
laLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impdts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009
LeMinistredel’Industrie, des | nvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

ARRETE N°09-1143/M1C-SG DU 15M Al 2009PORTANT
AGREMENT AU CODE DES INVESTISSEMENTS
D’'UNE SOCIETE IMMOBILIERE A BAMAKO.
LE MINISTRE DE L'INDUSTRIE, DES
INVESTISSEMENTSET DU COMMERCE,

Vu laConstitution ;

VuraLloi n° 91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi no05-050
du 19 aot 2005 ;

Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, ratifiée par la Loi no05-061 du
22 décembre 2005 ;

Vule Décret n°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par |e Décret no05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;
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Vu le Décret n°08-276/P-RM du 13 mai 2008 fixant les
formalités administratives de création d entreprises par un
Guichet Unique;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Enregistrement N°09-015/API-MALI-GU du 03 avril
2009 portant autorisant laSociété« S.I-SARL » a exercer
en qualité de Promoteur immobilier ;
VulaNotetechnique du 17 avril 2009 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE :

ARTICLE 1%R : LaSociété « SYLLA IMMOBILIERE

» SARL, « S.I-SARL », sise a N’ Golonina, rue 280,
ImmeubleKalilou SYLLA, BP. : 461, Bamako, est agréée
au «Régime B» du Code des Investissements pour ses
activités de promotion immobiliere.

ARTICLE 2: La Société « S.I-SARL », bénéficie, dans
le cadredel’ exploitation de sesactivités, del’ exonération,
pendant les huit (8) premiers exercices, de I'imp6t sur les
sociétés et de I'impdt sur les bénéfices industriels et
commerciaux (BIC) ainsi que de la contribution des
patentes ;

ARTICLE 3: La Société « S.I-SARL », est tenue de;

- réadliser, dans un délai de trois (3) ans a compter de la
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a quatre cent trentetrois millions
six cent cinquante trois mille (433 653 000) F CFA se
décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement........ccovoeeeeeeeiieicneenne 6135000 FCFA
* aménagements-installations............... 1010 000 FCFA
*géniecivil ..o 306 771 000 FCFA
* matériel roulant................cccecee.......... 19600 000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 5000 000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement ......... 95 137 000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois et protéger lasantédestravailleurs
et I’ environnement ;

- offrir a la clientéle des magasins des bureaux et des
appartements de qualité ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
de ses activités a I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, & la Direction Nationale des
Industries, a la Direction Générale des Imp0éts et a la
Direction Nationale de I’ Urbanisme et de |’ Habitat ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et I’ exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
le Code de Commerce, le Code Général desImpbts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4 : Avant le démarrage de tous travaux de
réalisation, la Société « S.I-SARL » est tenue de soumettre
son projet aune Etude d’ impact Environnemental et Social
sous peine de nullité de I’ agrément.

ARTICLE 5: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 mai 2009

LeMinistredel’Industrie, desInvestissements

et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

( MINISTERE DE LA SANTE )

ARRETE N°09-1075/MS-SG DU 11 MAI 2009
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre National des Pharmaciens ;
VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
aolt 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation de
I" exercice privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vu la Décision N°08-1708/MS-SG du 04 octobre 2008
autorisant Madame Oumou N'DIAYE, inscrit al’ Ordre
National des Pharmaciens du Mali sous le N°95-03-03/
CNOP section A, a exercer atitre privé la profession de
pharmacien dans la spécialité Officine de pharmacie ;

Vu la demande de Madame Oumou N’'DIAYE et les
piéeces versées au dossier ;

Vul’avisdu Conseil National del’ Ordre des Pharmaciens
duMali suivant lafiche courrier N°0140/CNOP du 12 mars
2009 ;

ARRETE
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ARTICLE 1% : Il est accordé a Madame Oumou
N’DIAY E, docteur en pharmacie, lalicence d’ exploitation
d’une Officine de Pharmacie dénommée « El Hadji
Amadou N’'DIAYE » sise a Magnambougou Projet axe
clinique solidarité- Office National des Transports
Commune VI, District de Bamako.

ARTICLE 2: Madame Oumou N'DIAYE est tenue de se
conformer aux dispositions |égidatives et réglementaires en
vigueur en matiéred’ exercice privé des professions sanitaires
conformément alaréglementation pharmaceutique.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la légalisation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitante de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
Iégislations du travail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontrole dudit établissement est effectué
par I Inspection delaSanté et laDirection delaPharmacie
et du Médicament et le Conseil National de I’ Ordre des
Pharmaciens.

ARTICLE5: MadameOumou N’ DI AY E devrainformer
I"Inspecteur en Chef de la Santé, le Directeur de la
Pharmacie et du Médicament, le Directeur régiona de la
Santé, le Médecin chef de sarésidence professionnelle et
de la date du début effectif de I’exploitation de son
établissement.

ARTICLE 6: Le présent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 11 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETEN°®09-1095M S-SG DU 11 MAI 2009 FI XANT
L’ORGANISATION ET MODALITES DE
FONCTIONNEMENT DELACELLULE D'APPUI A
LA DECENTRALISATION/DECONCENTRATION
DU MINISTERE DE LA SANTE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu laLoi N°93-008 du 11 février 1993, déterminant les
conditions de la libre administration des Collectivités
Territoriales, modifiée par laLoi N°96-056 du 16 octobre
1996 ;

Vu la Loi N°95-034 du 12 avril 1995 portant Code des
Collectivités Territorialesen République du Mali modifiée
par laLoi N°98-010 du 15 juin 1998 et modifiée par laLoi
N°98-066 du 30 décembre 1998 ;

Vu la Loi N°02-049 du 22 juillet 2002 portant Loi
d’ Orientation sur laSanté ;

Vu le Décret N°02-314/P-RM du 04 juin 2002 fixant les
détails des compétences transférées de |’ Etat aux
Collectivités Territoriales des niveaux commune et cercle
en matiére de santé ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM  du 09 avril 2009 portant
nomination des membres de Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-422/P-RM du 07 novembre 2007
portant création delaCellule d’ Appui alaDécentralisation/
Déconcentration du Ministére de la Santé.

ARRETE :

ARTICLE 1R : Le présent arrété fixe |’ organisation et
lesmodalités defonctionnement delaCelluled’ Appui ala
Décentralisation/Déconcentration du Ministéredela Santé.

CHAPITRE 1: Del’Organisation

ARTICLE 2: LaCeéluled Appui alaDécentralisation/
Déconcentration comprend :

- un Chef delaCellule;

- un Chargé des questions de Santé Publique ;

- un Chargé de laplanification ;

- un Chargé des questions institutionnelles et juridiques ;
- un Chargé des questions financiéeres ;

- un personnel d appui.

ARTICLE 3: Le Chef de la Cellule est chargé, sous
I"autorité du Ministre chargé de la Santé, de programmer,
coordonner et controler les activités de la Cellule.

A cet effet il est chargé de:

- élaborer ou faire élaborer les documents soumis a
|" approbation du Secrétariat Général ;

- instruire toutes questions soumises alui par le Secrétariat
Généra ;

- assurer lesuivi évaluation delamise en cauvre de décisions
et recommandations du Secrétariat Général et de la
Commission Interministérielle de Pilotage des Transferts
de Compétences et de Ressources ;

- organiser les actions de renforcement des compétences
des différents acteurs ;

- préparer et suivre la mise en ceuvre des accords de
coopération et de collaboration avec les partenaires
techniques et financiers et la contractualisation ;

- assurer |e secrétariat des réunions du Département sur la
décentralisation et ladéconcentration.

ARTICLE 4 : Lechargé desquestionsinstitutionnelles et
juridiques est chargé, sous|’ autorité et le contréle du Chef
delaCellulede:
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- constituer ladocumentation relative aladécentralisation
€t assurer samise ajour permanente ;

- analyser lesquestionsinstitutionnelles et juridiques|liées
aladécentralisation ;

- analyser les documents qui sont du ressort de ses
attributions ;

- élaborer les projets de textes réglementaires consécutifs ;
- élaborer les termes de référence des études en rapport
avec son domaine de compétence ;

- faire toute proposition susceptible d’améliorer et/ou
d’ accroitre les performances de la Cellule ;

- élaborer, en rapport avec les autres membres de |’ équipe,
les plans opérationnels et les rapports d' activités ;

- assurer toute autre tache en rapport avec les missions de
laCellule.

ARTICLE 5: Le chargé des questions de santé publique
est chargé, sous|’ autorité et le contrdle du chef delaCellule
de:

- constituer la documentation relative aux infrastructures
SOcCio sanitaires ;

- assurer |'interface avec les structures de la Direction
Nationale de la Santé et avec |a Fédération Nationale des
Associations de Santé Communautaires ;

- analyser les documents qui sont du ressort de ses
attributions ;

- élaborer les termes de référence des études en rapport
avec son domaine de compétence ;

- faire toute suggestion susceptible d’améliorer et/ou
accroitre les performances cellule ;

- élaborer, en rapport avec les autres membres de |’ équipe,
les plans opérationnels et rapports d’ activités ;

- assurer toute autre tache en rapport avec les missions de
laCellule.

ARTICLE 6: Lechargé de planification est chargé, sous
I"autorité et le controle du Chef dela Cellule de:

- élaborer les projets de canevas pour la programmation et
le suivi /évaluation des activités ;

- élaborer, en rapport avec les autres membres de |’ équipe,
les projets de plans d’action et de programmes
opérationnels;

- élaborer et suivre la mise en cauvre des accords de
partenariat en rapport avec lesautresmembresdel’ équipe ;

- analyser les documents qui sont du ressort de ses
attributions ;

- élaborer les termes de référence des études en rapport
avec son domaine de compétence ;

- fairetoute proposition suggestion susceptible d’ améliorer
et/ou accroitre les performances cellule ;

- élaborer, en rapport avec les autres membres de |’ équipe,
les plans opérationnels et rapports d’ activités ;

- assurer toute autre tache en rapport avec les missions de
laCellule.

ARTICLE 7: Le chargé des questions financieres est
chargé sous I' autorité et le controle du chef de la cellule
de:

- constituer la documentation relative aux aspects
budgétaires dans le cadre de la Décentralisation ;

- assurer |’interface avec les services de la Direction
Administrative et Financiére du Ministére de la Santé,
du Ministere de I’Economie et des Finances et de
I’ Agence Nationale d’ Investissements de Collectivités
Territoriales;

- participer aux réunions;
- analyser les documents qui sont du ressort de ses
attributions ;

- élaborer les projets de textes réglementaires ;
- élaborer les termes de référence des études en rapport
avec son domaine de compétence ;

- veiller alagestion delalogistique ;
- fairetoute proposition suggestion susceptible d’ améliorer
et/ou accroitre les performances de la cellule;

- élaborer, en rapport avec lesautres membresde |’ équipe,
les plans opérationnels et rapports d’ activités ;

- assurer toute autre tache en rapport avec les missions de
laCellule.

CHAPITRE 2 : Desmodalités de fonctionnement

ARTICLE 8 : LeChef delaCellule programme coordonne
et contréleles activités des cadres placés sous son autorité
et assure le suivi évaluation des résultats.

ARTICLE 9: Chague chargé de mission élabore suivant
lesdirectiveset instructions du chef delaCellule, un plan
opérationnel des activités de son domaine d'intervention.

Lasynthese des plans opérationnel s est élaboré sousforme
de plan opérationnel de la Cellule et examiné en réunion
de cellule avant d’ étre soumis au Secrétariat Général.
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ARTICLE 10 : Leschargés de mission chacun en ce qui
le concerne exécutent les taches inscrites au plan
opérationnel et rendent compte au chef delaCellule.

Les résultats obtenus par chaque chargé de mission sont
examinés en réunion de cellule avant d’ étre transmis au
Secrétariat Général.

ARTICLE 11: Le chef de la Cellule adresse un rapport
d’ activité périodique au Ministre chargé de la Santé.

ARTICLE 12: La Cellule participle aux reunions du
Comité Inter ministériel de Pilotage des transferts de
compétences et de ressources et rend compte a ce comité
desrésultats obtenus. |l en est de méme pour les réunions
du Commissariat pour le Dével oppement I nstitutionnel.

ARTICLE 13: Lescadresdelacellule se réunissent une
fois par mois et autant de foisn que le besoin sefait sentir.

ARTICLE 14 : En cas d’ absence ou d empéchement du
Chef de la Cellule, les chargés de mission le remplacent
suivant I’ ordre de préséance établi par e Chef delaCellule.

ARTICLE 15: Le présent arrété seraenregistré et publié
partout besoin sera.

Bamako, le 11 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1201/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D'EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre des Pharmaciens ;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’organisation de
I” exercice priveé des professions sanitaires dans le secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°93-0708/M SS-PAS-SG du 17 février 1993
portant octroi de licence d’ exploitation d une officine de
pharmacie ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vu la Décision N°0141/MSPAS-CAB du 30 avril 1990
autorisant I'intéressé a exercer atitre privé la profession
de pharmacien ;

VulaLettre N°1910/M S-SG du 1* octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite
au transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE

ARTICLE 1* : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°93-0708-M SS-PA-CAB du 17 février 1993 portant
octroi delicenced exploitation d’ une officine de pharmacie
au profit de Monsieur Mahamane TRAORE

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.
Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETE N°09-1202/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre des Pharmaciens ;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
aolt 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant lesmodalités d’ organisation d’ exercice
privé des professions sanitaires dans le secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°94-10108/M SS-PAS-SG du 08 novembre
1994 portant octroi delicence d’ exploitation d’ une officine
de pharmacie (Officine KalaNiono) ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dépbt de produits
pharmaceutiques ;
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VulaDécision N°93-045/M SS-PA-CAB du 14 février 1993
autorisant Monsieur Allaye BOCOUM a exercer a titre
privé la profession de pharmacien ;

Vu la Lettre N°1908/M S-SG du 1% octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite au
transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°94-10108-M SS-PA-CAB du 08 novembre 1994 portant
octroi delicenced exploitation d’ une officine de pharmacie
aNiono Ville

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1203/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D'EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre des Pharmaciens;;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27200t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par e Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’organisation de
I” exercer privé des professions sanitaires dans le secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vu I’ Arrété N°00-0425/MS-SG du 08 février 2000
portant octroi de licence d’ exploitation d’ une officine
de pharmacie (Officine de pharmacie sise a
Fadjiguila) ;

Vu la Décision N°99-089/MSPAS-SG du 25 mars 1999
autorisant le Docteur Aoua KANTE aexercer atitre privé
la profession de pharmacien ;

Vu la Lettre N°1913/MS-SG du 1* octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite au
transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE

ARTICLE 1* : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°00-0425-M S-GS du 08 février 2000 portant octroi de
licence d' exploitation d' une officine de pharmacie sise a
Fadjiguila, rue 30, Communell.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETE N°09-1204/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre des Pharmaciens ;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
aodt 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’ organisation de
I" exercice privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vu I’ Arrété N°00-1828/MS-SG du 27juin 2000 portant
octroi de licence d exploitation d’une officine de
pharmacie (Office TATA SARL) ;

Vu laDécision N°89-098/M SPAS-CAB du 16 mars 1989
autorisant I'intéressé a exercer atitre privé la profession
de pharmacien ;

Vu laLettre N°1912/M S-SG du 1* octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite au
transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE
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ARTICLE 1% : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°00-1828-M S-SG-PA-CAB du 27 juin 2000 portant
octroi delicenced exploitation d’ une officine de pharmacie
dénommée « Officine TATA SARL ».

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1205/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I’exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre des Pharmaciens;;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27200t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’organisation de
I’ exercice priveé des professions sanitaires dans le secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vul’ Arrété N°07-0054/M S-SG du 15 janvier 2007 portant
octroi de licence d exploitation d’une officine de
pharmacie (Pharmacie MAMI) ;

Vu la Décision N°05-0646/MS-SG du 14 juin 2005
autorisant Monsieur Famakan KEITA & exercer atitre
privélaprofession de pharmacien danslasection Officine
de Pharmacie;

Vu laLettre N°1914/M S-SG du 1* octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite au
transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°07-0054-MS-SG du 15 janvier 2007 portant octroi de
licence d’exploitation d'une officine de pharmacie
dénommée «Phar macie MAMI ».

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009
LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETE N°09-1206/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre des Pharmaciens ;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
aolt 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation de
I" exercice privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vul’ Arrété N°03-2731/MS-SG (sansdate) portant octroi
de licence d’'exploitation d'une officine de
pharmacie (I’ Office Camp Digue SARL) ;

Vu la Décision N°01-0363/MS-SG du 23 mai 2001
autorisant I'intéressé a exercer atitre privé la profession
de pharmacien ;

Vu la Lettre N°1911/MS-SG du 1* octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite au
transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE

ARTICLE 1* : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°03-2731-MS-SG (sans date) portant octroi de licence
d’exploitation d'une officine de pharmacie dénommée
«|"Officine Camp Digue SARL ».

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009
LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE
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ARRETE N°09-1207/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
ABROGATION DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE OFFICINE DE PHARMACIE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;
Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de |’ Ordre des Pharmaciens;;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
ao(t 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’organisation de
I” exercice priveé des professions sanitaires dans le secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu I’ Arrété N°98-0908/M SPAS-SG du 12 juin 1998
fixant le nombre d’habitants requis pour |’ ouverture
d’ une officine de pharmacie ou d’ un dép6t de produits
pharmaceutiques ;

Vul’ Arrété N°05-2506/M S-SG du 18 octobre 2005 portant
octroi de licence d exploitation d’une officine de
pharmacie (Office Fodé DOUMBIA) ;

Vu la Décision N°01-0704/MS-SG du 12 octobre 2001
autorisant Mademoiselle DjénébaDOUMBIA aexercer a
titre privé la profession de pharmacien ;

Vu laLettre N°1909/M S-SG du 1* octobre 2008 de mise
en demeure de se conformer a la réglementation suite au
transfert de site-non-autorisé ;

ARRETE

ARTICLE 1% : Sont abrogéeslesdispositionsdel’ Arrété
N°05-2506-M S-SG du 18 octobre 2005 portant octroi de
licence d’exploitation d’une officine de pharmacie
dénommée « Officine Fodé DOUMBI A ».

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009
LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1208/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
ETABLISSEMENT D'IMPORTATIONET DEVENTEEN
GROS PRODUITS DE PHARMACEUTIQUES.

LE MINISTRE DE LA SANTE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation de |I'exercice privé des professions
sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre des Pharmaciens;

VulaLoi N°92-002AN-RM du 27a00t 1992 portant Code
de Commerce en République du Mali ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation de |'exercice privé des professions
sanitaires, modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10
aolt 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I"Arrété N°91-4318/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel991 fixant les modalités d’organisation de
I" exercice privé des professions sanitaires dans | e secteur
pharmaceutique et d’ opticien lunetier ;

Vu la Décision N°07-0696/MS-SG du 26 juin 2007
autorisant Monsieur Aboubacar Sidiki BOUARE,
inscrit al’ Ordre National des Pharmaciens du Mali sous
le N°04-02-03/CNOP, section C, aexercer, atitre privé
la profession de pharmacien dans la section
établissement d’importation et de vente en gros de
produits pharmaceutiques ;
Vulademandede M onsieur Aboubacar Sidiki BOUARE
et les pieces versées au dossier ;

Vul’avisdu Conseil National del’ Ordre des Pharmaciens
du Mali suivant la fiche courrier N°0608/CNOP du 10
décembre 2008 ;

ARRETE

ARTICLE 17 : 1l est accordé ala Société « AFRIMED-
SARL » sise Faladié-Sema Commune V, porte 631, rue
Avenue des 30 metres de laTour de I’ Afrique, la licence
d’ exploitation d' un établissement d’' importation et de vente
en gros de produits pharmaceutiques ;

La gérance est assurée par Monsieur Aboubacar Sidiki
BOUARE docteur pharmacie ;

ARTICLE 2: Monsieur Aboubacar Sidiki BOUARE
est tenu de se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires en vigueur en matiére d’ exercice privé des
professions sanitaires conformément a la réglementation
pharmaceutique ;

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de lalégalisation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.

ARTICLE 4 : Monsieur Aboubacar Sidiki BOUARE
devrainformer I’ Inspecteur en Chef delasanté, le Directeur
de la Pharmacie et du Médicament, le Directeur régional
delaSanté, le Médecin chef de sarésidence professionnelle
et de Santé du début effectif de I’ exploitation de son
établissement.
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ARTICLE5: Lecontroledudit établissement est effectué
par I Inspection delaSanté et laDirection delaPharmacie
et du Médicament ;

ARTICLE 6: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1209/MS-SG DU 27 MAI 2009
PORTANT OCTROI DELICENCE D’EXPLOITATION
D’UN CABINET DE CONSULTATION PRENATALE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitre privé des professions socio sanitaire ;

Vu I’Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’organisation de
I’ exercer privé des professionsmédicales et paramédicales ;

VulaDécision N°01-0107/M S-SG du mars 2001 autorisant
Madame DOUMBIA Mariam NIAKATE, a exercer a
titre privé, laprofession de sage-femme ;

Vu la demande de I’intéressé et les piéces versées au
dossier ;

Vu l'avis du Conseil National de I’ Ordre des Sages —
Femmes transmis par |e bordereau N°0008/2009/CNOSF
du 18 février 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1% : |l est accordé a Madame DOUMBIA
Mariam NIAKATE, Sage-femme d’Etat, la licence
d’exploitation du Cabinet de Consultation Prénatale
dénommeé « BINKY » sisaFaladié Socoro, rue 271, porte
499, Commune V1 du District de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de lalégalisation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment les
|égislations du travail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontrdle dudit établissement est effectué
par I’ Inspection de la Santé et [aDirection Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Sages — Femmes.

ARTICLE5: MadameDOUMBIA Mariam NIAKATE
devra informer |’ Inspecteur en Chef de la Santé, la
Présidente de I’ Ordre National des Sages - Femmes, le
Directeur National de la Santé, le Directeur régional dela
santé, le Médecin - Chef de sa résidence professionnelle
du début ses activités professionnelles.

ARTICLE 6: Leprésent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETE N°09-1210/MS-SG DU 27 MAI 2009
PORTANT OCTROI DE LICENCE D’EXPLOITATION
D’UNE CLINIQUE MEDICALE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 aodt 1992 ;

Vu le Décret n°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
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Vu I' Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’exercer atitre privé des professions socio sanitaires ;

Vu I’Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobrel1991 fixant les modalités d’organisation de
I’exercice privé des professions médicales et
paramédicales ;

Vu la Décision N°04-0978/MS-SG du 25 octobre 2004
autorisant Docteur WANE Niagalé KEITA, a exercer a
titre privé, la profession de Médecin ;

Vu la demande de I'intéressée et les pieces versées au
dossier ;

Vu l'avisdu Conseil National de I’ Ordre des Médecins
transmis par le bordereau d’envoi N°0024/2009/CNOM
du 21 janvier 2009 ;

ARRETE

ARTICLE 1* : || est accordéaM adame WANE Niagalé
KEITA, Médecin Généraliste, inscrit a |’ ordre National
des Médecins du Mali sous le N°01/95//D du registre
national, la licence d’ exploitation delaClinique Médicale
« MALLET KEITA », sis a Niamakoro, Cité UNICEF,
Commune V1 du District de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions |égislatives et réglementaires en vigueur en
matiére d' exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la légalisation sur la médecine et ne dispense
pas |'exploitante de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
ce qui concerne les |égislations fiscales, du travail et du
commerce.

ARTICLE 4: Lecontréledudit établissement est effectué
par I Inspection de la Santé, |a Direction Nationale dela
Santé et I’ Ordre National des Médecins

ARTICLE 5: Madame WANE Niagalé KEITA devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la santé, le Président de
I’Ordre National des Médecin, le Directeur National de la
Santé, le Directeur Régional delaSanté, le Médecin Chef
de sa résidence professionnelle du début effectif de ses
activitésprofessionnelles.

ARTICLE 6: Le présent arrété qui prend effet acompter
de sa date de signature sera enregistré, et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1211/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
OCTROI DE L A LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I"Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant lesmodalités d’ organisation d’ exercer
privé des professions médicales et paramédicales ;

Vu la Décision N°07-0515/MS-SG du 02 mai 2007
autorisant Docteur SAMOURA Assistan BAMBA, a
exercer, atitre privé, la profession de Médecin ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmis par le bordereau d’ envois N°0114/2009/
CNOM du 31 mars 2009

ARRETE :

ARTICLE 1% : Il est accordé a Madame SAMOURA
Assistan BAMBA, Médecin Généraliste, inscrit al’ Ordre
National des Médecins du Mali sous le N°18/07/D du
enregistre national, lalicence d exploitation du Cabinet
Médical dénommé « MABROUK », sis a Dialakorodji,
Cercle de Kati, Région de Koulikoro.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
cequi concerneleslégislations dutravail et du commerce.
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ARTICLE 4: Lecontroledudit établissement est effectué
par I’ Inspection dela Santé et laDirection Nationale dela
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5: Madame SAMOURA Assistan BAMBA
devrainformer I’ Inspecteur en Chef delaSanté, le Directeur
delaNational delaSanté, e Directeur Régiona delaSanté,
le Médecin Chef de sarésidence professionnelle deladate
du début effectif de ses activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1212/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D’EXPLOITATION D’UN
CABINET DE SOINSINFIRMIERS.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I"Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’ organisation d’ exercer
privé des professions médicales et paramédicales;;

Vu la Décision N°08-1102/MS-SG du 24 juin 2008
autorisant Mademoiselle Fatoumata SANOGO, a
exercer, atitre privé, la profession de Médecin ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmispar le bordereau d’ envois N°0113/2009/
CNOM du 31 mars 2009

ARRETE :

ARTICLE 1¢ : |l est accordé aM ademoiselle Fatoumata
SANOGO, Techniciende Santé, lalicence d’ exploitation
du Cabinet de Soins Infirmiers dénommé
« FANTERELA », sis a Fantéréla, Commune Rurale de
N’Kourala, Cercle de Sikasso, Région de Sikasso.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
cequi concerneleslégislations dutravail et du commerce.

ARTICLE 4: Lecontréle dudit établissement est effectué
par I Inspection dela Santé et [aDirection Nationale de la
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5 : Mademoiselle Fatoumata SANOGO
devra informer |’ Inspecteur en Chef de la Santé, le
Directeur de la National de la Santé, le Directeur
Régional de la Santé, le Médecin Chef de sa résidence
professionnelle de la date du début effectif de ses
activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE

ARRETE N°09-1213/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexeé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 aodt 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
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Vu I' Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I"Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’ organisation d’ exercer
privé des professions médicales et paramédicales;;

VulaDécision N°07-0484/M SPAS.CAB du 26 décembre
2007 autorisant Monsieur Moussa MARICO, aexercer,
atitre privé, laprofession de Médecin ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du conseil National de I’ Ordre des
Médecinstransmispar le bordereau d’ envois N°0060/2009/
CNOM du 31 mars 2009

ARRETE :

ARTICLE 1% : Il est accordé a Monsieur Moussa
MARICO, Meédecin Généraliste, inscrit a I’ Ordre
National des Médecins du Mali sous le N°89/007/D du
enregistre national, lalicence d’exploitation du Cabinet
Médical dénommé « KENEYA », sisaKagnan, Région
de Sikasso.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer
aux dispositions|égislatives et réglementaires en vigueur
en matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cettelicence est accordée exclusivement
au titre de lalégislation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment
en ce qui concerne les législations du travail et du
commerce.

ARTICLE 4 : Le contréle dudit établissement est
effectué par I'Inspection de la Santé et la Direction
Nationale dela Santé et I’ Ordre National des M édecins.

ARTICLE 5 : Monsieur Moussa MARICO devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, le Directeur
de la National de la Santé, |e Directeur Régional de la
Santé, le Médecin Chef de sarésidence professionnelle
de la date du début effectif de ses activités
professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1214/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UN
CABINET MEDICAL.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’ exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I"Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant lesmodalités d’ organisation d’ exercer
privé des professions médicales et paramédicales ;

Vu la Décision N°08-0339/MS-SG du 21 mars 2008
autorisant Docteur Bassirou SANOGO, aexercer, atitre
privé, la profession de Médecin ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du conseil National de I’ Ordre des
Meédecinstransmispar le bordereau d’ envois N°0096/2009/
CNOM du 16 mars 2009

ARRETE :

ARTICLE 1* : Il est accordé a Monsieur Bassirou
SANOGO, Médecin Généraliste, inscrit a I’ Ordre
National des Médecins du Mali sous le N°170/07/I du
registre national, lalicence d’exploitation du Cabinet
Médical dénommé« FALEME », sisaKéniéba, Région
de Kayes.

ARTICLE 2: L'intéressée est tenue de se conformer aux
dispositions législatives et réglementaires en vigueur en
matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cette licence est accordée exclusivement
au titre de la législation sur la pharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment en
cequi concerneleslégislations dutravail et du commerce.
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ARTICLE 4: Lecontroledudit établissement est effectué
par I’ Inspection dela Santé et laDirection Nationale dela
Santé et I’ Ordre National des Médecins.

ARTICLE 5 : Monsieur Bassirou SANOGO devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, le Directeur de
laNational delaSanté, le Directeur Régional dela Santé,
le Médecin Chef de sarésidence professionnelle deladate
du début effectif de ses activités professionnelles.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar |brahimaTOURE

ARRETE N°09-1215/M S-SG DU 27 MAI 2009 PORTANT
OCTROI DE LA LICENCE D'EXPLOITATION D’UNE
POLYCLINIQUE.

LE MINISTRE DE LA SANTE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi N°85-41/AN-RM du 22 juin 1985 portant
autorisation del’ exercice privé des professions sanitaires ;

Vu la Loi N°86-36/AN-RM du 12 avril 1986 portant
institution de I’ Ordre National des Médecins et le Code
de déontologie médicaley annexé ;

Vu le Décret N°91-106/P-RM du 15 mars 1991 portant
organisation del’ exercice privé des professions sanitaires,
modifié par le Décret N°92-050/P-RM du 10 ao(t 1992 ;

Vu le Décret N°09-157/P-RM du 09 avril 2009 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I" Arrété N°89-2728/M SP-AS-CAB du 30 septembre
1989 fixant les délais de délivrance des autorisations
d’exercer atitré privé des professions socio sanitaires ;

Vu I"Arrété N°91-4319/MSP-AS-PF/CAB du 03
octobre1991 fixant les modalités d’ organisation d’ exercer
privé des professions médicales et paramédicales;;

Vu la Décision N°98-0402/M S PAS-SG du 05 ao(it 1998
autorisant Docteur Oumar GOI TA, aexercer, atitre privé,
laprofession de Médecin ;

Vu la Demande de I'intéressé et les pieces versées au
dossier ;

Vu I’ Avis favorisant du conseil National de I’ Ordre des
Meédecinstransmispar le bordereau d' envois N°0047/2008/
CNOM du 12 février 2008

ARRETE :

ARTICLE 1* : Il est accordé a Monsieur Oumar
GOITA, Médecin Généraliste, inscrit al’ Ordre National
des Médecins du Mali sous le N°42/95/D du registre
national, lalicence d’exploitation du Cabinet Médical
dénommé « KENEYA », sis a Kolondiéba, Région de
Sikasso.

ARTICLE 2: L’intéressée est tenue de se conformer
aux dispositions|égislatives et réglementaires en vigueur
en matiére d’ exercice privé des professions sanitaires.

ARTICLE 3: Cettelicence est accordée exclusivement
au titre de lalégislation sur lapharmacie et ne dispense
pas |'exploitant de se conformer a toute autre
réglementation pouvant lui étre applicable, notamment
en ce qui concerne les législations du travail et du
commerce.

ARTICLE 4 : Le contrbéle dudit établissement est
effectué par I'Inspection de la Santé et la Direction
Nationale delaSanté et I’ Ordre National des M édecins.

ARTICLE 5 : Monsieur Oumar GOITA devra
informer I’ Inspecteur en Chef de la Santé, le Directeur
de la National de la Santé, le Directeur Régional de la
Santé, le Médecin Chef de sarésidence professionnelle
de la date du début effectif de ses activités
professionnelles.

ARTICLE 6 : Sont et demeurent abrogées les
dispositions de I’ Arrété N°99-659/M SPAS-SG du 13
aolt 1999, portant octroi lalicence d’ exploitation d’ un
Cabinet de consultation et de soins médicaux sis a
Kolondiéba au profit du Docteur Oumar GOITA,
médecin généraliste.

ARTICLE 7: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 27 mai 2009

LeMinistredela Santé,
Oumar lbrahima TOURE




